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A tárgy tematikája:
1. Bevezetés. A Szentírás, mint a nyugati kultúra egyik tartóoszlopa. A Szentírás (T’nach) három fő egysége: Tora, N’viim, K’tuvim.

2. A K’tuvim 11 könyve. Tartalmi és szerkezeti megközelítés.

3. A Talmud tükrében: A) Kik a Szentírás – ezen belül a K’tuvim – szerzői és szerkesztői? (Maszechet Bava Batra 14 alapján) B) Melyek a K’tuvim lefordításának elvi nehézségei? (Maszechet M’gia 3 alapján)

4. T’hilim – Zsoltárok

5. Mislé – Példá(zato)k

6. Ijov – Jób

7. Daniel – Dániel

8. Ezra v’Nechemja – Ezrá és Nechemjá

9. Divré Hájámim 1-2 – Krónikák 1-2.
10-11. A Chámés M’gilot-ról – vagyis az Öt Tekercsről – általánosságban. Tartalmuk és szerepük a zsidó liturgiában. Rut, Kohelet, Sir Hasirim, Échá és Esztér.
12. Összefoglalás, áttekintés, a féléves tárgy egyenlege.

A tantárgy célja: A hallgatók teljes rápillantást nyerjenek a K’tuvim-ra. Ismerjék meg tartalmát és szerkezetét, valamint keletkezését. Legyenek tisztában vallási jelentőségével és kulturális vonatkozásaival. Megszerzett ismereteiket kapcsolják össze a Szentírás egészével kapcsolatos, már meglévő tudásukkal, és helyezzék el általános judaisztikai műveltségük rendszerében.
Adminisztrációs követelmények és megjegyzések:

Az előadásokon való részvétel követelményei: Tekintettel a képzés jellegére, és arra, hogy az előadások témája képzi a vizsga törzsanyagát, elvárjuk a hallgatók aktív jelenlétét az előadások túlnyomó többségében, de minimálisan az előadások 75 %-án. A kérdésben az OR-ZSE  Tanulmányi- és Vizsgaszabályzatának ide vonatkozó rendelkezései az irányadók. 

A szemeszter-végi aláírás követelménye: Az előadások túlnyomó többségén való aktív jelenlét.

A vizsga típusa: kollokvium

A vizsga feltételei:
· A szemeszter-végi aláírás

· Az előadások jegyzeteinek tanulmányozása

· A 11 könyv tartalmának – legalább vázlatos – ismerete. A hagyományos fordítások elolvasása.

· A vonatkozó szakirodalom áttekintése

Kötelező irodalom:

1) A Talmud idézett részeinek fordítása és értelmezése (Bava Batra 14, M’gila 3)

2) A K’tuvim egyik magyar nyelvű fordításának figyelmes elolvasása (A fordítások szabadon felkutathatók és választhatók)

3) Bright, John: Izráel története. Budapest, 1983. (Több kiadás is fellelhető)

Ajánlott irodalom (angol nyelven):

1) Friedman, R. E. : Who Wrote the Bible? New York: Summit Books, 1987.

2) Tigay, J. : Empirical Models for Biblical Criticism. Philadelphia: University of Philadelphia Press, 1985.

3) Marc Zvi Brettler: How to Read the Bible? Philadelphia: The Jewish Publication Society, 2005.

A tantárgy felelőse: 
Dr. Schőner Alfréd egyetemi tanár

A tantárgyleírást készítette: Dr. Schőner Alfréd és Dan Daniel



 
 
 
 


